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Temporizador Digital Multifungao

/N ATENGAO

A CUIDADO Cuidados sao indicados quando um mau uso deste produto pode resultar pequeno prejuizo ao

EEEIEERILITENE] Este manual utiliza estes simbolos para assegurar a utilizagdo segura deste produto

CARTA DE TEMPOS (modos de saida)

seriamente o usuario.

usuario ou somente dano fisico ao produto.

Atencao é indicado quando um mau uso do produto pode resultar em morte ou prejudicar

/AN ATENCAO

RESTRIGOES AO USO

r N

Quando vocé estiver usando este produto em
aplicagbes que necessitem de atencéo
especial na seguranga ou entédo em

- Note que a ligagéo incorreta deste produto podera danifica-lo, bem como causar outros danos. Certifique-se de
que o produto esta corretamente ligado antes de energiza-lo.
- Antes de montar ou remover o produto certifique-se de que ele esta desenergizado. Risco de choque elétrico
- Nao toque em partes elétricas energizadas. Risco de choque elétrico.

- Nao desmonte o produto. Fazendo isto pode causar choque elétrico ou erro de operacéo.

instalacdes importantes, por favor preste
atengéo a seguranca de toda a instalagéo e a

/\ CUIDADO

do equipamento. Instale equipamentos de
protecdo adequados, faga inspegdes

- Use este produto respeitando os limites de sua especificagéo. Poderédo haver falhas caso isto ndo seja

L H respeitado.
perlodlpas € outras' medldas de seguranca - Certifique-se de que os fios estdo bem apertados no soquete. Fios mal montados nos terminais podem causar
que sejam necessarias. fogo.
ESPECIFICAGOES NOMES E FUNGOES NO FRONTAL

Tensao de operagao CA/CC : 100 ~ 240V

LEDs

Faixa de tensdo de

Operagéo permitida 85 ~ 110% da tensao de operagéo

RUN: indicador de temporizagéo

OUT: indicador de saida acionada
K/P: indicador protecéo de teclado

RESET: indicador de Reset

START: indicador de Start
GATE: sem fungéo

AT

h: unidade de tempo (Hora)

Frequéncia da tens&o 50/ 60Hz

Capacidade do contato | 250VAC 5A (carga resistiva)

Tempo de reset Max. 0,1s

Consumo Aprox. 2.5VA

Vida minima Mecanica : 5.000.000 oper. / Elétrica : 100.000 oper.

Temperatura ambiente -10 ~ +50°C

s: unidade de tempo (Segundo)

Display superior
Mostra valor atual (PV) ou itens de ajuste

Display inferior

Mostra valor ajustado (SV) e outros
parametros

Teclakl:

Executa mudanga do digito a ser alterado

quando é feito ajuste de valor. Quando
acionada por pelo menos 3 seg. entra em

|

Tecla & :

m: unidade de tempo(Minuto) T" !! n n

modo de ajuste

Umidade ambiente Max. 85% RH

Reseta a saida ou salva o valor
ajustado (ap6s salvar valor volta

Peso Aprox. 120g

a modo de operagao)

Teclas VM4 :
Usadas para incrementar e decrementar
valores numéricos

PROCEDIMENTOS DE AJUSTE

Teclas com fungao especial

AO ENERGIZAR ou Zera temporizago

Reset
Tempo da Saida acionada

PRESSIONE POR 3s
AR

Liga/Desliga protegéo do teclado
(protegéo definida pelo parametro 6)

PRESSIONE POR 3s

Entra em modo de ajuste

Y- H
' R4, 2o
Seleciona o =30,
tempo na saida

old Y-4 1s Y-715s
Y-5 5s Y-8 20s
5s Y-5 10s

*N&o disponivel nos modos C,D,E e F

Ajuste da faixa de tempo

Vai para tempo de
sinal de entrada minimo ou

Tempo de sinal de entrada minimo

Salva e vai para
modo de operagéo

Vai para modo up/down n% ou

Modo UP/DOWN

Salva e vai para
modo de operagdo

' £-19999s  /-59999m /-5 99m59s ' 20ms
f-299.99s /-5 9999m  /-A 99h59m
g‘emna% 399995 -7 9999h nm e ms
faixa de tempo 1-4 99995 1-8 9999 Se\tecwnao
empo

Nivel de protegéo do teclado

u m 2- ! u-Contagem incremental
c-2 d- Contagem decremental

Seleciona modo

Up ou Down

Vai para nivel de
protegéodo teclado ou

m Salva e vai para
modo de operagdo

E-1 T
L D
Seleciona o -3 T
-4 T

Vai para ajuste
da saida ou

Ajuste do modo de saida

Salva e vai para
modo de operagdo

nivel de protegéo

rava tecla de fungao Kl
rava tecla de reset
rava teclas de ajuste PNK4
rava todas as teclas

-, 3-{ ModoA 3-5 ModoB 3-%
| PNR4-. -2 ModoAl 35 ModoBt 3-7
3-3 ModoA2 3-7 ModoB2 3-&
3-4

Seleciona
4" 1odo de operagio Modo A3 3-8 Modo C

Modo D
Modo E
Modo F

Veja carta de tempos para maiores detalhes

Vai para ajuste do
tempo na saida

<3

va e val para

Sal i
modo de operagéo

Vai para ajuste da
faixa de tempo ou

Salva e vai para
modo de operagéo

e

A : Retardo no Sinal 1 (O temporizador reseta quando energizado.)

I — ]
— |

Alimentagao

Sinal de Start 1

Reset

Saida de controle
Valor ajustado

0

Valor ajustado
DOWN
0

up

Atemporizagdo inicia quando o sinal de Start é acionado. *Nota1
A saida ¢ acionada por um periodo de tempo ou é mantida acionada até
reset (ver item 4 do ajuste)

A1: Retardo no Sinal 2 (O temporizador reseta quando energizado.)

[ 1.0

Aimentagao " —

Sinal de Start I

Reset
ida de control [T
Valor ajustado

0
Valor ajustado
DOWN

uP

Atemporizagao inicia quando o sinal de Start é acionado, e zerada quando o
sinal de Start é desacionado. *Nota1

A saida ¢ acionada por um periodo de tempo ou é mantida acionada até reset
(ver item 4 do ajuste)

B . ciclico 1 (O temporizador reseta quando energizado)

Alimentagao

M H HHE M n

Sinal de Start

Reset

Saida de controle
Valor ajustado
0

Valor ajustado
DOWN

P

Atemporizagéo inicia quando o sinal de Start é acionado. *Nota1

Asaida € invertida ao final da temporizagéo (saida desligada no inicio).

B1 . ciclico 2 (O temporizador NAO reseta quando energizado)

| —
[ — | il

Alimentagéo

Sinal de Start

Reset

Saida de controle
Valor ajustado
Ui

0
Valorgjustado

N L — -

A temporizagao inicia quando o sinal de Start é acionado. *Nota1
Asaida ¢ invertida ao final da temporizagéo (saida desligada no inicio).

[AZ: Retardo na Energizagao 1] (O temporizador reseta quando energizado) B2 : ciclico no Start (O temporizador reseta quando energizado)

Alimentagao
Sinal de Start

Reset

T

ida de control

Valorajustado

0

Valor ajustado
DOWN —

up T

Atemporizagéo inicia quando o sinal de reset é desacionado. O sinal de Start
inibe a temporizag&o (mesma fungéo do Gate)

Asaida ¢ acionada por um periodo de tempo ou € mantida acionada até reset
(ver item 4 do ajuste)

[A3: Retardo na Energizagao 2](0 temporizador reseta quando energizado) C : Retardo no ONIOFF | (0 temporizador reseta quando energizado)

—_

Alimentagao

Sinal de Start

Reset

Saida de controle
Valor ajustado
u

0
Valor ajustado
DOWI

Atemporizagao inicia quando o sinal de reset é desacionado. O sinal de Start
inibe a temporizagdo (mesma fungéo do Gate)

A saida € acionada por um periodo de tempo ou é mantida acionada até reset
(ver item 4 do ajuste)

Alimentagao
Sinal de Start 1 mim|
Reset il

Saida de controle
Valor ajustado

0

Valor ajustado

DOWN

Atemporizag&o inicia quando o sinal de Start é acionado. *Nota1
Asaida ¢ invertida ao final da temporizagéo (saida desligada no inicio).

Alimentagdo

Sinal de Start

Reset

Valorgjustado

0

Valor ajustado
0DOWN

uP

Atemporizagao inicia quando o sinal de Start é acionado ou
desacionado.

A saida ¢ acionada pelo tempo determinado quando o sinal de Start &
ligado ou desligado

[ D : Retardo no desligamento] (O temporizador reseta quando energizado))

Alimentagéo 1 T I

Sinal de Start

Reset

Saida de controle
Valor gustado
0

Valor ajustado
DOWN
0

up

Asaida é acionada quando o sinal de Start é acionado (exceto quando o
temporizador estive desenergizado ou o Reset estiver acionado).
0 temporizador reseta ao final da temporizagéo.

(O temporizador reseta quando energizado)

Alimentagéo HE 1 1 i
Sinal de Start M — = = =
Reset =
Saida de controle
Valor ajustado
up
0
Valor ajustado
DOWN

A temporizagdo inicia quando o sinal de Start é acionado. *Nota1
Asaida ¢ desligada ao final da temporizagéo.

F : Acumulativo (O temporizador NAO reseta quando energizado)

1 ]
Lo !

Alimentagdo

Sinal de Start

Reset

Saida de controle
Valor ajustado -

0

Valor ajustado
DOWN T

O sinal de Start inicia a temporizagao. A temporizagéo para quando o
sinal de Start é desligado ou quando o temporizador é desenergizado.

*Nota1: Quando o sinal de Start estiver acionado, o temporizador
inicia a temporizagdoquando energizado ou quando a entrada de
Reset for desligada

DIMENSOES (mm)

ESQUEMA DE LIGACAO

i
o pEm I

455
|
!
I
I
\
\

3.7 14.2L

CUIDADO AO FAZER AS LIGAGOES

Nao se deve aplicar tensdo entre os pinos 1-3 (Start) ou
1-4 (Reset). Use contato seco para acionar estas entradas.
0 uso incorreto danifica o temporizador e este dano ndo

¢ coberto pela garantia.
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